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LA LOCANDIERA

FARSA GIOCOSA PER MUSIC.A

DELL' ABBATE

2. GIUVULIO ARTUSS

Tratta dalla Commedia
PELE STk GOLDONI
PA KAPPRESENTARS!

NEL Nopirissimo TEATRO

NroAN SaMUELE

2! Carnovale 180w,

IN VENEZIA,

i 856 0,

NELLA STAMPERIA VALVASENGSE
CON PERMISSIONE,




é@-‘-’f{'!lfﬁ J'-_"'J'LC'-MD soggetto, la I ocandiera del
Goidont , V' Anno 1793 fu traitaio dal Sig.

in un Dramma di due Atii sotto 1l ittele, A

RE LA ViINCE, ne/ quale da lui , forse per

alle circostanze, furomo inirodotte oltre [

dicra due Donne Amevicane. Ora lo traita in una
Farsa I' Ab. D. Gislic Artust , e per quelle come
binazioni , che alle wolve mon st possono evitare ,
servendo un Teatro, gli comvenne servirsi d' alcu-
ni pezzi wsaii dal Sig. Foppa nel suo Dramme
suddetto. Tale Ingenua dichiarazione dell’ Ab. Ar-
st f-‘iz"fj"-";' vendere j;-;f;;.-lgf'n"f_"'g i d1 lut ﬂ?ﬁf;ﬁ'.ﬁ- S;‘I‘.-_.

Foppa , ¢k’ egli ama veramente , ¢ stima,




PERSONACGGT.

MUTAZIONI Di SCENE,

IL CAVALIERE DI RIPAFRATTA

i 2 Bpoch o . Sala nella Loeanda.
Lf ..‘h’g‘. (rl0ranni ﬁim;':-:{ zdlﬁfﬂi’. iy L

Camera del Cavaliere nella L .
ey O 35 Bod e amera di Mirandolin »[la Locanda.
II. CONTE D ALBAFIQORITA Camera di irandolina nella Lo

Lala suddett:
I/ Sig. Luigi Santi. oala suddetta

IL MARCHESE DI FORLIPOPOLIT Le Scene sono d'invenzione e direzione
: SIS SO K $x i . lel Sig. Giovanni Sabbadini .
4/ Stg. Gaetano Pasini. g =

1 . p A : 11 \."'-" -i-._'i”' :chI .1:33-- L:'-'h-" 3 n.._o
FABRIZIO Cameriere 1 Vestiatio del Sig. Abramin Grege

1! Sig. Tommaso Carmanini .

MIRANDOLINA Locandiers

La Sig. Genoveffa Canevassi @arpiey,
Un Servo del Cavaliere.
La Scena é in Livcrno.

L2 Musica & del celebre Maestre
dig. Sebastiano Nasolini,




Fab. Illustrissimo, sta kene.
SCENA PRI M A. Mar. Ehi, s’ alzo M]‘r‘amlolma?
Fab. T1lygstrissimo, s’ € alzata.
Sala nella Locanda . May. $ei un asino. LAk
Fab. E perche:?
- s i 3 2 et t iy : 3 3
I! Conte 4 il Maychese , poi Fabrizio . Mar. L IHLJ_it.IS.‘s-IT'I"l_u an\c}w a me:
i F ab. Se ho con Iui cosi parlato ..
( h May. Fra noi due vi son de’ scaccl
Mar. ospetto’ Signor Conte, Fab. Eccellenza , ora ho fallato?
Voi non mi conoscete . May. No, parlasti , come ya.
Seusatemi di grazia, €on. Yuoi vedere dove ;sr.a
Ditemi un po chi siete . 1:1'3 noi due la differenza?
ILJ‘ S _JT'I. [{l l []"'li}j{j}ﬁkj!l -l_f-rl.l_ /:ec{ !1 no Pl % Tl]d.r Uc‘t .
Marchese antiquatissimo : Ne m:a un altro sua #g{:f‘llenza.
1 N =% &l J Fad | i
S':‘ Il I'esto ]'1..“ VI SPJEE‘;D} }_.E‘(..-_T!C'II:;H :u i{:l /r,FC._,,]Tﬂl_] —_—
Vi fo trasecolar. Quello Ia ¢ un Sm«‘e:'chr:m}ro”
Con. D’ Albafiorita il Conte 1 , ( accennando 1l Conte.
SE?.H!'l 10 Ilfl;h‘{}n carissimo * '1‘11 sel Ip::l’l.['ll'iﬂ ‘.E‘I EL‘IT.EE!.EU!;E.
Pilt che pretese e titoli Non mi fate andare 1111Fr-":u,!era:
Ho bprsa da; pagar - O a_squadroni e battaglioni

Mar. Conte ! \Contes tot nprata - Da'miei Feudi, é Lastelloni

Con. S1, allora I' ho comprata, A migliaja armati i sudditi
Che il vostro Marchesato Mi verranno a véndicar.
vaeu lfLJLE(‘am, Con. Ih che fumo'!
E il fumo vi restd. Fab. ( Quan*o slape! )
May. Oh basta : son chi sono ; Con. Ah, Marchese , perdonate :
o M’avete a rispettar. Non gli fate }nmn}ndﬂ 1
Voi pure rispet ﬁ;;.m] : Fab. Eccellenza stieno in pace:
Con. € andrem cosi del par. : Non gli so dove alloggiar.
Fab, ( Vedi 1a dye cagnolini EIJF.‘QI'SEI di alla padrona, che he bisogno
Tutti intorno 2d un ossetto Seco lei di pralar. : :
Il geloso mio sospetto "av. . ¢ Lsﬂf‘ﬂ SEIvito .
Mi fa sempre inquieto star. Con. 1 lla padroncina,,
Ah | Fabrizio poveretto, ~ Che mi preme.
A Tu stai fresco, come va! ) Fab _
€.  Ehi che f2 la 1..:J:r_fn=:§.h.at? a Fal Mar.An questa mia occorrenza

."!5 4

Si,




: ; _
Sol ¢lla pus servirmi.
( Mi rinere

SLLTES(

}-"-.5::‘«
Con, Ora inutil mj sel .

T

Fab.

M_.'.'.\ [ = J.'\-- e
J\ g, y 3 { - -nL.. (L1§ Place
: “?,.1 T€sto venga da me . ; N
-'FE,
on Da n
£ o e
‘a0, Servo . ( Sia maledetto!
O Fab:zuu

; da mae .
- Sl I
o Fabrizig poveretto!)

S € EN A II.

( 2.

- SR S '
I Marchese, ed ;7 Conie,
M. -l\,j
May, irandoling € mia.
Lon.
Mar.Di me.

t:r:;.-', : Di voj!
7 Ridete !
Con. 5i

2

Ah , ah, {; voi !

I ate ri
n ver mi fate ridere .

Hay, ] g ld
§ou b Mataviglio

ar.La vedrem . ek

l:rs;»:f.
La vedremo.,

non la cedo
. Eh sj | chc cederete .

.“’J.: . :
_;: Nol to a qualunque costo
1'.-’.f - -
!
Oh, se 7 farete!

SCENAIII.

Mar. A voi , he ,

” :
. Cavaliere e detti .

r
mu miei » qual strepite?

€ qualche i Ssensione ?
o Am 'O una bella gioyane .
Su lei ci ho Pretensione

Tutto per una femmina?
Amici miei, scusatemi;
Questa € bestialith .
Sono le femmine tante Sirene,
Che il canto scmu.'“a“r) per mTahnar_
Le furbe ridono di quel ..-.':Lm}
Che ad arte fecere precipitar.
A me non cavamo sangue di dosso;
Le Ioro trappole so ben sca ppar.
All' erta , amici ; siate prudenti,
(Gioje contenti compagni avrete
E allor godrete la liberta.
Con. Bravo. Vi stimo assai .
Cav.Ma il soggetto qual & della contesa?
Mar.[.a nostra Locandiera .
Cav, Chi? Colei!
Una volpona affé di prima riga.
Con. E' una gipyane ronesta .
Cav. Anzi onestissima :
Ma alla larga , alla larga.
Con, E pur
Che se quivi alloggiate qualchs
3alvo non la scappate,
E voi cadrete allor, r:h: nol pensate.

S C E N A z I‘!r.

I} Cavaliere,, 1! Marchese,

C*I‘.'-Purerm mamalucco!
[a vedremo,
li voi ce la godremo.
i! lo so quel, che ho da 1’,1.¢_

.fn




g ! servito da mio ‘l.'-‘._".l'i "
Fab, $ara servito. L’ ha con la padrona: ' Mir. . e no scherzefto.
Ho ¢aro ; maquel Conte, e quel Marchese Q“‘m : TI'I li_i'ﬁﬂ.{.p,” 2
Oh , se perdo il giud SECEw SUE AU

a
-'I-II_:l I 1T -:."\,.l;'l [‘!\;;["lzr_{ﬂl-{‘] 1-\':.11 nie
Mirandolina vien... Zitto

l-\
T i 1"|;| £
( Non posso pilt

¢ EN A VI
1 1) c.ﬂf’:?h:'.'::' e -

- r : 3
F ' ’ L TR EE Miran .",'r-_',f.!_if a, } 7
Mirandolina , ¢ Fabrizio. .

.
‘ c2rai 2 modo mio .
B . -~ r '.".T:'IE a Moo il
(‘h" 1a il, * _-.11.. k- T i Ad 1 __{}'T.'E::l k I|'1E1 a . ok 1”11“ 13
1 33 allmi, Iic 1IMpeEEND ‘ : , delle donne

A T 11 Signor imice
Se cagn arte riusciro

S - farlo
E con flemma e con pazienza

a ~ (Ohise arrivassl a
ne un estro.. Uiy % b

; 1y o 1a 18 a D1
di me /... Qua viel P]

(L.

11 vic
b g EEA eRIIT e e nnamorar F
21, Che tutto Spuntero., gl ar 1’ impresa .

5 . . 'c;;‘_l‘:x} ental 1313} 1% Facs

Con quel care Cayaliere rE3:0 1ol [sEaspl F3 @11€52 -

So ben io {1L1£'I che far Vediamo, COME e

wd L e il 3 | s - 4 3 T e "-"[']_\“‘-].i:-l te

- o " ¥ 71, I 1‘_\ CL1LE _'I_,l‘ L 8

Mi diverto a far 1'amore. Cav.Ehi,

Al vezzosl giovanetti

lo fo certi regaletti ... - Mir.

Chi li vuole venga qua.

Ancor la biancheria? Parmi insolenz3-
Li su pplico scusarmi . | l*-._-.'}“tj‘.lrn biata
In biancheria di Renso sopranno.

L. INOD pretendeva EaE'.m :

- g " . -~ E\'J:lr Jl_li .
.:"H.:,.‘],.l do per esscl Pes

Son qua io, se mi da il

Ah, facevi la spia, gelosetto! i
Ho sentita una certa canrone, Ca .S lito complimento.
# 1 " i 3 BRI R EE RS Ly
Che alla testa mi fa confusione. yooh Ouando Serve
Ah, che pazzo! Qu¥dentro non vedi: %
Lascia far : sara tuo questd cor.
Non son pazzo: ci vedo pur troppo ; E
( Ma a galoppo vo gil dal suo cor.) LﬂI‘D-mn“' Tutte cosle+ )
. -1 F L = * & - 1
Favorisca, T ( Oh,
Che ¢'é? Mir.
Yab. Si lagna assai
Il Cavaliere della biancheria. Cav. A 6
Mir.

esser lel!

Ca valieri di merito :
N ++do certe COSC.
Non guat do cel *

( _3‘11.-11115.'.?.1'&;-'.-.

?

.
e comanda o
A pl'a.nED che comand Ma 2




Vi Sard«
* Io pur vorre?
incontrar il sueo genio.
{'H',. Oh come bene
Finger sapete!
Mir. Io fingere !
R 2 otasd: 21 Rt - -
Mi guardi il Ciel. Sonosincera, e piacemi
j._u, liberta . Lo vede? Ho qualche annetto,
Non sono bella , e pure
(Jnante occasioni affé di maritarmi/
Ma la mia liberti ...
Cav. | Ella é un tesore.
So ben io quel, che faceio.
Alla larga, alla larga .
Mr. lllustrissimo, ha moglie ¢
ey TS lihet: il C :
Cav.Me ne liberi il Ciel : non voglio donne
P\jlfk"f‘;L ben: le donne.. A me dir malnontocca .
Cav.Cosa son’?
My, “Song cos2, a dire il vero,
¥ i - : .-- 1 ;
: I_JJ...PIJ tra) 1l-biancol, 8 "Frieskg .
C.av.(. E’ curiosa costei. )
Mir. Di guazia favorisca;
Mi dia |2 man.
(_..'.:I'_E-‘. p-‘,‘.‘l‘t‘zhé ¢
Mir. S1 degni, osservi
dono polita.
(le da la mane.
Cav. A vol.
M, La prima volra
E'qutesta, che ho I’ onore
[)’ aver per mano un uomo,
""g'.i'_ " = I e
ivia che pensa da uomo.
( g/t stringe la mano , ed egli prestamente
la ritira .
Cav.( Che diavolo

11 |' f L . |- ; A o
My, (i Satiro mi par ributtanre . )

1 di stravagante!
cl al 5..4_".‘.:]_&1"1“_‘__. l_!

.o

!-11 'r |'.-|-

[ 1:1:'_-5'-:1 .

pert iy
PLH';L”_L‘ Yid 5

Gli a0t «

E poi..io non VOITEL...

Esser troppo importuna.
e comanda qualcosa,
Mandero 11 Camerier .
Cat Ben ; ma potete
Lat. "rﬁ

Veramente
ia N le
114 (ld el

Venir voi qualche vo
Mir.,
: {o non vo da nessuno,
Ci verrdo volentieri. SE
Cav. <)} 2 Perche?
Mir. Perch’ ella piace a me.
CJ?J‘ a pl.-‘.cuﬁuf”?_ Non ¢ un effemminato
AR - i AT St | R
Cav. Venite , € *vi saro molto ObOIIBAtY:
Bramo goder ¢en Vol
Qualchd gidconde, 1StaBiE -
Siete davver briliantées
Siete ... ve lo ‘diro.
( Ma che significa
Quel dolce palpito,
Che in seno |'anima
Scuotendo va!
Non sara niente :
Sara accidente :
Eh passera.) =
Trattar con vol desio
Senza le smorfie usate:
Vedrete in me del brio,
Ma Amor... Oibo, 0ibo.
(Ma cosa diavolo
Vuol dir il tremito,
Che il core balzami
Di qua e di la?




T
: .. auel, che tu dicl.
Non sal quet,
ara, niente : Ti voglio ben , ma sSono Locandiera .
ald, RICITLC 1 O it ™
e B by & oA o g un CLL 4ee
dcclaente . Sentlilil- LOTaE aa = ‘ it B
L‘h l'\-:-:.‘-sh']';'- ,' F;’f’r ],__-]'_L' adavvel«
: ; AL ; . & .
Ui::k‘ltk. 1-{, |i{_=l_|._“[--'n1'} 1}:1111:1111‘1 -Lll.": ‘E-_:] .n-l.l. 5

i

] p - y . - 1 | £
tuita liberta. \pare . Poiché certo non St firo

5 ¢

1?2 3% .. '”'“*l.':_".
Mir. Ecco 11 n._at n e
HAT1ina --rf'|
I 1M

vp.‘\,m.;‘ij} 11 &l

Mir. M. caschit il naso, se quel gran bravacc

P 'irn ancor di doman non e cadut
E se stracotto non domanda ajuto
Signera padroncin

Mir. fJuJ‘; ¢ stato?

Fab, Son venuti da lei de forastier:.
Mir. Da lei! Valli a ricevere.

Fab,

i

Fab.

Poich'etla haun gran {,hf‘
Servo suo riverente.
Mir.Dove vai si infuriato?
Fab. Via di qua Guarda, tace
[ontano mille miglia. Chi vi dice due
Mir.Hai cor d' abbandonar Mirandolina? Chi vi tocca
Fab. Se il Cavalier le resta, Chi vi cerca,
€he le importa di me? Siete sempr
Mir, Sei matto . Mi diret
Fab. Ah, matto? Lo sar
Eh gia non ho vedute Ed i'l
e sue smorfie con lui? (:- a1
) Ah, fai la spia? F
. Non so quel ; che farei.
Gran caldo!
E poi
Con c¢hi non si civetta ¢
1y« Acquietati, travedl;

#




Con un wvezzo. un occhiatina
.& baciar da la manina.

Poi fa 2 un tratro la ritrosa.
La prudente , la smorfiosa :
Ma alla fin poi tutti quanti
Le son ospiti ed amanti.
Questo no.

_ .fie:t'ii artifizio;
Ma gix il povero Fabrizio

Smania, sbuffa, e non puo piu. (p.

Mir.Oh povero pazients!
Quasi quasi lo sposo a dirittura.
4 No: vincer vo’ prima il Cavaliere

E chi son io vo’ fare a lui vedere. ( p.

S C E'N A VIII.

Camera del Cavaliere con tavola apparecchiata
per 1l pranso, e sedie.

Il Cavaliere; ed il'4io SErvi¥ore , poco dopo
Fabrizio

(‘1

Cav.N4he diavolo ¢ mai questo!
Solo Mirandolina ho pella testa’
P-er Bacco non vortei ... basta, leggiamo
§ Y pensier da noi lungi mandiamo.
( prende 4

4

to Fab, ; E f'f;P H};ff;i‘ : r"i ‘Lafﬂ: -: I ‘f}‘g‘ :r:l: r prizd
.F:E.'E', {2_1]-'-11‘1(10 lﬁ-’ifliarlﬂt'i & _‘“'r-!." ”‘-! - Tk
. da, € In tavola:
Ca U.(“-’ gy Mi pare,
Pty IJ.: jij—"“%rfnﬁz F;-:.ﬂ::si. .anf‘ur prima del solito.
padrona la serve
Primo di rutei.
A lei sono obbligato .
(va a sedere a tavéla.

La

{,. G
L,

{.a servi volentier:? _
F ab. Oh si, Signore.
Cav. Direi, ch’ella ti piace. ( mangiando .
Fab, Veramente ...
Cav. Via schietto.
Fab. Io 1I' amo .
Cav. Buono queste intingoletto.
Fab. E spero... _
C av. Buono assai.
Fab, E spero un giorno .
Cav.Spera pur quanto vuol ;
Ma per ora va via. B
Fab.( Vo fargli rabbia. ) E un giorno sara mia. (2.

5 GTRYVNK 1X.
1/ Cavaliere , poi Mirandolina .

C;i"t-‘.]-__‘ﬂ gramdpnna eicestei Hlutti innamora...
Sarebbe bella in vero-.. Eh i vuol altro...
Ma doman vado a Roma

Mir. E qui permesso ?...

( ha nelle mant an piaito.

Cav. Leva quel tendo. ( al swo servitore .

Mixn. Bramo aver I’ onore
Di metterglielo in tavola. ( Lo pone sulla T av,

Cav. Questo non tocca a vol .

Mir. No? Chi son 10°¢
Una povera serva.

. ( Che umilta! )
Che cosa é questa?
Un certo pasticcietto
Fatto colle mie man.
Sara eccellente.
. Troppa bonta.
: ( Domani a2 Roma. ) Buono!

=1

A 9 Pre-




Bevo il vin: cogli occhi poi ..
Faccio quel , che fare voi.
Viva Bacco, I’ Amore, ella... ol ...
Ella viva cent’ Anni, € pilt ancor.
( bewe , ¢ n j':e'.:'i‘f.:I

Frezioso!

Mir. Ho dei segreti; queste mani
San far delle gran cose. Ella, Sign
Merita assai di piu.

Voi v’ ingannate.

parie
( 1} Cavaliere resta pensoso ed agitato, poi si)s-
. . “ . 2 gl e
wain fretia la Salvietia, ¢ balza sk dailavoia

1

Mir. Ah'!
Cav. Cosa ¢

| .
L]

¢? Che son questi sospiri?

+ ' M. R T : :._'., *
( alterato. Cav. Chebrindesi € mai questo:.. Ah malandrina

Son qu;lsi assassinato .

Mir. Penso, che al mondo non vi son che ingrati. _ sin
Chiama Mirandolina. |

Cav.( Domani a Roma. ) Io tal non vi saro. g : o
Mir. Me ne luingo almeno. . e A ,‘rfﬂf"?' FJ'}"'J,J'”""'. L P
Crv.Da bere del Borgogna. Sexe:. nellioco ; € 1non 20 PlU 3 L6E5T
( al suo servo, che tosto gli reca una O partire, o restar: diavolo, d”‘v',."” o
bottigha , e de piceioli bicchieri . Me la farai vedere 1“ ( torna il servo.
Mir. Quello ¢ la mia passione. Oh maledette donne. g
Cav.Bevetene un bicchiere . Dove vi gono donne, i, [0’ SUII0,
( wersa il vino. No , non VI andro mat piu,
Mir. Oh mille grazie.
Ma , Signox,| presto-presto;
Poiche debbo partir:
Sedete.

In piedi, ( : S
In piedi Miy. he m1 comanda¢

- ' 4 .-TI-_|. "
( le da un bicchicre piemo di wino. _ ( restando indictr
Cav. A voi. Cav. Favorite. Va via. ; ,
( al Servo che swoiio paric.
Mir. ( Fa molto caldo! )
Ditemi di grazia:
occhi? Che vi pare?
. 'che ho detto,
sol per. dire qualche cosa

$ & E:N & X.

Mivandolina , e detii.

Miy. Un brindesi, e men vado,

Cav.Un brindesi, e non altro?

Mir. Si contenti
Di quello, che si pud , mio Cavaliere,
Che' nulla ha poi chi tutto vuole avere,

Viva, viva, Signor Cavaliere ,
Viva sempre , le parlo col ¢or.
Viva bicco, e viva, Amore;
['uno e I’altro ci consola.
Uno ‘passa per la gola, : : - G Tl
L’ altro va dagli occhi al core : Mir Per me... S1gROT ... LOE GIEES Ca

Ba«

Io non vorrel

1 u




25
Caus i 1
75 _ Ah, siete voi
Und garbata giovane.
Miy. I
;( 4 e ; . Mi burla.
.av. B siete voi la ptima,
< {[Lr_:n cui abbia trattato con piacere.
Mir. Le dird ... Cavaliere ... anch’ 10 per lei-
ﬁ'mo quello , che mai
ncora per alltr’ uomo i ' 1
; 10 non pr .
Cav.Dite da ver? e
i('iifn-, r _ Pur troppo.
z}:;'uw LLa mi2 quiete ¢ perduta. )
Ir.
} ; : Ma non' voglic
mpazzire per nomini
%cm!ﬁm delle donne. Ah! forse forse
Cl‘ \ I'i- i e & .-
4y .1L.._.IEII*>1 di’ me, Sol per provarmi
iene con tal discorso ella a tentarmi
Cnv: Ah, non é ver.
Mir. -. S Eh via,
4 Non si(divetta.
Fﬁ.l.x AR Vvor.., $fete’.
- P - Che cosa?
”djtl.bletf‘. tutto per me.
| e s A ;
Cb- 1 _ Scherza . ( Ho gia vinto . )
HTAN.:) burlatvi ! Io scherzar! Dico da vero.
INon so ingannare, e parlo ognor sifcero .
Mia carina, vi parlo col core
E vi chiedo ristoro e pieta
Ah, mi burla, garbato Signore,
Mi perdoni, cosi non si fa.
Oh che caldo mi sento per tutto
Uq po d’acqua, e I’ardor passatutio.
Siate mnieco le'i cara e buonina,
a 3 O il giudizio per aria sen va.
)Metta un poco il cervello a partitoy
§ () Ia pianto, e meh vado di *‘1113:

SCE-

{] Maychese s c'dlz _
il Cav.y € Mirse detii s pos

g ¢ E N A X1

1l C. ﬂj'u'r’tmmff}; ed ci.f.ﬁ{;.'rfd?;_.{{u
1 Fﬁ,:'?i‘f;.{'_.f-j L-'f}: P,:,.

poi ritorna .

Mar.

C.on.

. T""T ay .

Con.

Cav.
Gon.

Ii'!{.l.?: .

018 Cavalipre 1die ), ©
dolina ride 1w

ntendete? :
( piano &/ Conte .

OhL se ho inteso !
( piano al Har.
Bravissimo !

I’ permesso? i pud ?

fagendosi vedere .
( Maledetto® ) sorp-
Mi rallegro in vedervi soletto,
Ed in pace con le1l qui @ parlar.
Mi consolo in vedervi con lei,
{ f.J[‘-,‘.'?hf-"--'I- "'{.z‘;,":-?r:'} (-
Comnipagnia che puo allegri far star.
7 vmosira—inbdio . Miran=
dispdrte s € finge dispiacerc dels

Ia venuta del Mar. ¢ del Gonte .

Con.

Mayr.
Cav.
Mir.

I\I'"l e

Mir.
Con.

Mar.

M.

Se disturbo ..
Se sono molesto ...

Che credete? :
Ma assal v ingannat€.

Mi pareva ..
Shagliate di grosso.
Per me il credo .
Se il ditey saraw

Si stava ragiohando

D’ Angelica e & Orlando 4

E s egli avesse un dritto

D’ Angelica sul cor.
Ch’ era colei un’ 1ngrata ,

Il Cavalier diceva.




s L E N & 4L
I/ Marchese , 1l Qonte , il Cavaliere.

-Crm.Ai{m‘ quando si ha un core

Fragile, come il vosrro, Cavaliere,

Dell d.I{TU.l debolezze

Ridere non convien
Cuw Di .che parlare?
Con. £’ nota la cagion, pc; cul smansate .
Cav.Sapete di che parli? ( .a/ Mar.
May. Io non so niente.
Con.Parlo di voi, che di Mirandolina,

Ch’era gia mia conquista,

il core mi rapiste.
Cav.lo?

{ alterato al May.

May. Ma io non parlo.
Con A ine

Rispondete , volgetevi.

Cav. Menti te. ( al Con.

Con.Una mentita a2 me ?
Mar. ( Di male in peggio. )
Cav.Come potete dirlo? Amico, il Conte
( trato al Mar.
Non sa quel , che si dica.
May. Io non m’impiecio .
Con.Voi siete un mentitore .
May. Vado via.
Cav.Fermatevi.
( Jo trattiene crm impeto
Con. Da voi
Voglio soddisfazione .
Cav. Eccomi prento.
Datemi quella spada. ( a/ May.
Mar. Eh via, acquietatevi. (a #wtti due,
Ma

- . .-."Ii' e
o - i 4 VOl cne L]. CH-V"'_
IVMla ca3d lmF(“" L a4 f;a.é (:t'?-'ff'

A mi Mirandolma

vViente chi i

",P\r«.zi

h\‘r't_;
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alcc

" on io0 , che il dicoe

5 WL

1 du 15'ILL1_‘_ ¢

ho soggezion di VOl

resre ancora vol un mis
di tuttl

ﬁ!l‘ll(.l.

1ella

lo lo sostengo.,

/] ja.
( pone mano atié spae

spada. i
No , vi dico -

o MEmICco ¢

Azioni indegne

Sono queste,

( Jewa la spada al Mayr.

ed infami.
Oh giuro al Cielo-
la rmfr 14 1

Cok ) ||I1"’ ;": 0«

M zr. Portatemi ris

‘{ﬂ ;_x..r'..
1
::':".'I.I'.'r'.

: T'.'!'I | 5 II-‘:Tl-:

& Yirchiamate-

petto . 1
affe®n; ancora_a vo

yaro soddisfazione

Non vi
( al Cav.
II,fJD‘ Iﬁ fdr -‘.J'r'"* "0.a

'._

Ci |T“:c15("k. .

T -y
Non ho piu §

auvda

!

‘{ ua'.i'.ul'sf;

Cav.
Nel fodero non v e.

"fi [

Nel

a

g’ch
" ave

nltimo &

[h quanto C aldo !
(-}'llw.lll 51'}1.1511,

che st fu'rm di gavare &

Maledetta® :
Qrmai

oﬁcrema
i CCUl "3[ (_)H L{]H\‘}I'r. .

l.‘ ‘\..I;Jldl{ lI’II.-I rl-lmﬂ l.'-n_,.l"\-1 ?ﬁi-,a:__."__fl‘
)

'J[-\a"’
L dove ¢ il rest to ?

Aﬁ o1 1"ho rotta
L" lL..}




A provedermi N o K & andato via,
. Andro d’ un’ altra spada. e M atrchese fa il bravo.
Con. Non sperate '
Di fuggirmi .
Caw. lo fuggir? con questo pezzo
Ho cor di farvi fronte,
Mar.EI' ¢ lama di Spagna, Eh *fi*i
Non ha paura . Vo a battere il nemico . g
Cav, Indietro , ' kh via, fermageri.
' (Se lo vedessi 1N ‘1‘1’5'1_10:
Ao rE NA S ELT. . ﬂ.]"fr‘l‘ nol c1 edercl. )
| .
.f'h:h'_.}.e.‘;!;ﬂj P a’c’"i.‘.f._ 7-..'-:_.11': ,‘Jlll._ rﬂj i« }Tit*:*r:
1{11 dite'! che 'ifat‘{‘rl ar! .. eterni Dai!

1
I.. : .--l1 -. = -
A Un momento qui 1d ate :
.F;H{" I!‘ﬂ ¥ "‘1![‘:]"["'}1 i ]-:] una cosa Sl 'l“ 1I{‘-.k_ .

{)_“-! non 'J] t:l.]-'[J L1|fr]|’.. . c ' ;.. {"l!i‘j 1 (‘TI [”11"'-' noi ';]. 4..]|."|.
51 dee portar rispetto . ~ . Eab.a3Stupiremo ! che vedre!

P*“L.;rs' I-J'l{?{: f‘g:.,.\ P 1. CUS 4 dldwjlo o d :

. .
f 1s¢ Attn d2
L arto a4l

b dAh W

fou Ge di caria 18

Dirlo-wvolavia dneh”ie (“ tarna 1FINLar. col #n gram

|

Cav. 4 Andate al Diavolo el et o cbiama due sert
Yoi e Ia vostra ;;1::(1;1_ F;].E,:'ud‘,- Conte s | ‘
( da una spinta al Mar. , e getta iz [a - (ld"rl venite. Oh ‘lel favore !

vl

dit lwi mezza spada. - rs Fa la 5(_}:"4? s wol Fonore
J_‘bII!',-/'-.';.' 1 vedremo = Di toccare i1 gran teSOTO
Con.Fuori fuori di qui ci troveremo. . e :
‘ ( mentve spicga la carta sude
; C E N A XIV ' jr;‘zr'-r:-'é #no da una i‘jur:-'f.'f . rr*"

! ) iy ' ivid :;;:'p'?.'"u.l" seend 4 Ché
1! I‘l,-'iaff'{_r_.';' M 5 T C(}H e . & JII:I-‘T'-{..?-I.:.'..‘ ye ﬂ”{. :

C Or su ["ali loro i ventl ;
. orpo di Satanassoc a me una apm F ot o -.;‘-.11 scargiha attemi

5.3 F;.}‘_'\ l_ EI E* 1~~ﬁ d 711'_'.' lu: i".i{,- tql.l 'l{(_‘ hl"l.‘hf" 11 (;”1 E;‘ fermera.

f

valore 11 wionfo della gloria, ; .
- e Fak ar C':.?i;

: la, e del mio core. (alfao., ¢d

pada. egne della storia

P..‘e‘!.

v SHA mezzdas

Voi
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/o1 vedrete adesso qus.

incomincia’ a far osservare al C., ed aFak.

le cose comtenute in detta Carta.

f’;‘!z-_ quit 1 Diplomi, i Titoli; ( dz una P

Qui gli avoli i triavoli,
Quanto gli Dei illustrissimi;
{ passando vapidamente alla parte opporta
Qui i Marchesati i Feudi,
Le Villg, i monti, i Pascoli
( passando al mezzo di detta Carta.
I boschi, i fiumi, gli argini
Vi prego d’osservar.
Vedete quanti stemmi '
( tornando al Iunogo di prima.
Quatterdici Trabacoli
Potriansi caricar .
Questo che qui vedete,
( stande alla parte opposia
Da cuirdisterido., € Antenord :
Questi son "Duchi ;- e Pfincipi;
Questi son Generali:
Questo con gli Stivali
Bartolomeo da Bergame :
Questi son tutti Eroi
Illustri al par di noi,
Ne v'é da dubitar.
Di Mestre , e Chirignago
( passando al mexzo,
E di Campilto e Dese
Sin or son io Marchese:
Ecco qui la Mirandola,
Che mi lascio mia Santola:
Dei Nicolotti il Dose
E’mio parente stretto.
Dite , non sono cose,
Che fanno stupefar?

No non si da nel mondo g
( incomincia a viplegare ra carid
Pin illustre nebilta .
E a un nobile :*1@0 _p;n"t*
Gran spinta pol 81 da
Ombre degli Avi miel 3
Tal torto a vol st 1a.
L’ audace dal mio brando
Estinto al suol-cadra.
No , non si da ne! 1}1@.*1&0
Pin illustre nebilta.
Con.Fab. B’ pazzo , € pazzo, € pazzo
Ja ridere mi fa. g
(.1 Il“é]r]fr parte infurtato s ed 1 Conie,
Fab. lo reguono ridendo »

$ &€ E N A X1V.

. : . = B, T
Camera di Mirandolina con ravelino
bianchefiarda suraie.

Mirandolina pei il Cavaliere, pot Tabrizi

E‘»lr:.],l Cavaliere € troppo imbestialito;
Ho goduto abbastanza;
Conviene aver giudizio,
Onde non nasca alfine con prec
Eccolo.

pi?.iﬂ-

¢ Eccola. Io non volea venirvi
E qua mi{ porta oghora il mio Demonio .
Mir. Umilissima serva . | ;
- |- - 3 E’
Cav.Mirandolina! Sola /. 1_1 Signor Gent
Cost manca al dovere?
\ . =3
Yatche non € con voOl¢ :
' i : E se vi fosse,
Mir. o




importaalei? Nonpuo vederle donne..
pitt nol posso dir. Per me un incantc

i’ la vostra belta .
Ah, ah.
Ridete!

n.Maledetto coluit
Fabrizio, presto.

( viene son um férvo da stirare.

E'ben caldo?

L.erto.

Coy avete+

Mi parete agitato:
Avete male?
Niente.
Non ha niente
andarsene via,

Io voglio bene,

al-mie Fabrizie!
posso pill. )
Padrona.
Andate presto.
( Ma che rabbioso vivere € mal 51 )

1 questo : )

\ parie.

A,

$CENA XV

Mirandelina ed il €Cavaliere

Ca-?,!.Pm- carita lasciate

Un poco di stirar.
Miy. Scusi , mi preme
La biancheria.
Cav.
Mir.

Poiche di

Rido, perché miburla. Ehi, ehi , Fabrizie.
g

Seyvirmi 2 mio piacer, ma non di lei.

-, Anzi -d1spor di me dovete .

kh, ch’ ella

. P A ™
I"‘Ll.?} veder le donne.

Glielo diremo.

. un manicotto.

va di tevya il manicoito, € K

Non s incomodi . |
Vi giuro;
Aime!

{7

mo : anzi V' adoro ...

7

f f 3 -y 7 + 7
[ | nven levleg & MaRV , l:'ui CFbE b
\ L e

scotta col ferro.

Perdoni:

o non I' ho fatteo apposta. ) S

’ Al ; c¢he maggiol
Fquéilajscottaturds,
Che vol m’ avele faced *..

M 11 .L t{‘:}'{{??

. Al core

[

Mir. Fabrizio. ,

Cav Nol chiamate.

My, Eh pensi, ch’ 10« Fabri ... ken

R Se yien colul
Io gli spacco la test:

A¥YLlY .

Ella troppo § avvanzi. _
ompatitem!i .
in cucina , ed ella
C ntenta »
Ah no,

di celui, coniesso,

farmatevi.

Ho

da a Wi




13
Ho gelosia.

Miy. Da me che vuole ?

Cav. Amore.
Compassione , pieti.

Mir. Né credo, né le bado.

Cav. Ah voi non partirete.

( con rissoluzione trattenendola.

Miy. A Che arditezza !
Che prepotenza € questa!
E chi pud comandarmi?
Cav. Non comando, vi prego
Fermarvi quil un' tantino. (andandole di:i
Mir. ( Mi corre dietro, come un cagnolino . )
Vo' andar , dove vogl'ie.
( Si, crepa, schiatta, impara
A disprezzar le donne. )
Cav. Siete voi ...
( Son fuor di me. ) Lasciate...
( prendendo yissolutamente pey uh brace
clo DMy un dolina'.

( PII.{J’._ ‘:-:;_":_-

Ola, creanza
Con chi trattar si crede ?
Son Locandiera, & very mason chi sono,
Né a chiunque la cedo:
E, s’ ella ¢ Cavaliere,
Si calmi, e riconosca il suo dovere:.
Saprei trattar da Dama,
Sebben sia Locandiera,
E appresi la maniera
Di farmi rispettar.
Ella grand’uom di spirito,
Creda; sa poco ancora.
Io vinsi, io vinsi allora,
Ch'ella pensd trionfar.
( Mi guarda, e pili s'accende.
( osserv. 1/ -Cav., e ridendo t4a :e.
|

O
S’ adi-

]
L

¢’ adira, e non intende:

Che 'l fo per torbellar.

Perché , perché quell ira ¢

Ma st sapra caimar.

Cav.Oh che donna! Oh che diavol
Ardo, gelo, né so, dove ml Sla.

Creno. se -resto qul; voglio andar via.
TR ( p. 1B freita.

I'.

N A XYL

1: Pfl"i'f;’ -
1

L]
10). &

€412 nella Locanda

1] Cavaliere , pot YavriZio.

hi Fabrizio, Fabrizio. |
{ 71 aldato assal
Mi comandi .

. Presto il mio conto. |
Adesso?
9.5t Tsubito ;
Perche ?
Parte ?
Parto. _ :
E cosi con tanta fretta+
nercheé mail? ‘
Non deggio
: g alicos R e
Rendere a te ragion . Portami il conto
s = [ ] W
Oh quanto gusto:- )
Va. Y
Lét Servo snh1t0 »

Del Camerier, la prego,
Vult‘..?&; ]

Cav. Va la, va

I iL‘.:‘-.Li;ll-;; -
q"_IGTJ che devo I:
( Fab.
-

e, 10 CIF

L’ unico scampo a.tanto male, :
LIl L A . et o Lot
Che sia il partire. Ab,smanio, ¢ per 1a radl




ibbra e le dita
MOrsICO , mi mangio

E quanto pii qui resto,
Tanto pil il caso mio divien funesto .

(entra nella sua camesra .

SCFNA XVI.

Faorizio , poi Mirandsl lina .

Fab, Nun va ben: non Signora, non Signora
L | i

N : ] {"'t“frﬁ' la ﬂf?"-* della f/::i cita .
on a
ﬁrff Gliel UUVi?PIT?"! j; Iria > mfthdarﬁh 1L €oAto.
“ob. Per fargli la vezzosa .
.?};Fn-. Temerario !
thlﬁ Uh ! Col'po di ’hurmrr}
Miyr, Vedi il matto?
Fao. Anima dura piu del verde antico .
Mir.A chi parlo? A chi dico ?
Fab, Oh povero~Fabrigio !
Mir.Or or bt/ mande) vid Q5] MO servizio,
FINALE.
Fenetemi, mandatemij
Squartatemi , accopatemi
Avete gran ragione
i HIIJ In verita.
Un asino son stato,
Son asino in presente ,
Non resta che il ﬂlrhu,
K questo che sarh?
Io me la vedo in s specchio,
La testa se ne va.
Va via, mi fai da
Sei pazzo in veri

2

’f__ A,

Fab,

Miy, ridere , ( Fab, va vis .

Costui & un capo d m;v:t'a;

Pur

compassion mi fa,

Ma vi

B

% s

ne il Cavaliere.
("U . fil‘;';.;!nl’ la ”“ ‘1 & "'f._. Id! .:'r‘;!-
[ ultima botta dia umogli ,
E questa bastera.

Non vedo il €ameriere,
Ardrd... Ma chi vien qua¢

( terna Mir.

CAMErd-

( 57 ritira,

Signor
Che ¢’ é?
Perdoni:
Ha domandato il conto?

Il conto eccolo qua.

Datelo pur : che avete

M’ inganno, o no¢ Piangete!

& & :1:1‘-'?1{; del fumo agli occhi..

Del fumo!...Oh basta .. it conto

Vediamo , come sta.

Per cinque paoli soli

51 nobil trattamento?

Pt aon mi depe It-i

E il piatto singola

Non vendo i doni mt(“f

Donato me I’ avete ?

Gradisca ...

Ma piangete ...

E'il fumo..una flussione.
(A Roma a Roma subito.)
Due doppie ... compatit
Tenetele ... che fate?...
("‘wln finge

—

CTILL s

SVERIYE &
Mirandolina ... olm
I.a misera é svenuta !
Che 1n eggi innamorata
Si fosse mai di me!
E perché no? perche
I6 non lo son di lei?

|




Con.
May.
Cav.
I"r.I.cI}’.
Miy.

May.

Cara Mirandolina
Oh
l L

L en

¥
come bella se1f

1a , O poverina,
a consolar.

ne

i
Quest’ alma

ik
.|

{0 donne non pratico,
M eco non ho specifico,
INe in moto 1 loro

spiriti
per mia fe.

[a?... Via subito ..
Nessuno mi risponde

o0 metter
ilr chi e di
Dell’acqua andiamo a prendere.
imeé , che caso barbaro’
son disperato, oime!
AL, ah, che bravi uvomini!
Che sciocchi! Che ridicoli?
Oh quanto mi fa rid
1.2 loro

. PO
Stan_duri,

=Ie
serieta!
duri, e poi
[Domarmdans pi!’.‘t?l F
VIa vien .con I|’acqua fresca :
Svenuta io tormo qua.
( torna a sedere fingendod’'esseve svenutn
E non rinviene ancora!
(wicwe 1} Cav. con un wvaso 4 acqua,
¢ le ne sprwzza nel viso.
Non partird per ora...
Consolati, mia cara,
Io teco restero.
(escomo il Conte, ed il Marchese.,
Ah , Cavaliere!
Amico!
( Che siano maledetti!)
Mirandolina ...
Oime fo
( finge rimvenirve.

Io rinvenir I’ ho fatta.

Rallegromi con VOI «»
Non pud veder
Sjete caduto pol...

Diavolo.

.:..':..l lI_I’JT‘.‘;"!-{"H-

Andatevene al

'[{;'c."-i'_f 1k a5 ;ﬂ a.'cJ'.'_f.r LOFEETL
" ed il Conte.

Non so piu tollerar

IVEY «

= [
ST ¢ e R an O
M i Di cost grave 1. C

e
1|

A ¥ II
Miry. (ZAlme.

22+ Ni voglio vendicar.

%,

t=111 -

fa bratto tempo s
Registro e da cangiat.
x 5 C* --,_.--.r-li
}'f*!_"'.'l.'_['L‘\-] , 2IEN0OLL -
A monte le contese:-
Ora vo far pales¢
Chi sempre 1 _
Ma voglio un patto .
s 4 R r
& s0.ConMar. ' B dualer
. Che l‘iilﬁ'l, cChe Iésid Eo
Non abbia a .sussurral
[aecdteos LI il
Con L’accettiamo.
. ' ‘s et
Or dunque, miei pad
i prego attentl star .
il mie CoO!
me .

g .-...--5
Splia
SOS| ’

T'-"[ :3--.(:.:-5_'. Ll
.:-Il Iy f'.. al

Con hi

L
:""II'?*'-C'-'H-(_‘. 2T, lL.ccov

3.."- " '[rf:-'- .

srendole la mants

X s
Mir. Non §i

A

.‘d
i




Alcuno di vol tre.
( tuiti tre vitirano la mano mortificati .

| _'F.‘rl'IF.:-'.,
(wviene Fab.

Fabrizio. Qua.
Che cosa? M
[La mano: son tua sposa.
( dando la mamo a Fab.che alei dad la sux.
Fabrizio € il caro bene ,
Che avra il mio eor, la fe.
Mar.~ ( Con palmi tre di naso
Qon. —=*“Non mi credea restar »
Mir. E’ questo 1l solo eggetto,
Ch'’ 10 voglio consolar.
{1:1;_1[ conteato, mia carina'l
Mi fai proprio allegro star.
Mar... Oh che diaveolo! Oh che donna?
Con ot g P
: ma cespetto...

LYAIY .

-

~ 7
rav.

Ce 1’ha ftatta:
My, Miei Signori, cosa ho detto?
I‘V.'{-ﬁ-.{- _Ah, ¢, il patto avea scordata:
Con. " "Pii) nonl ¥} ¢] ch¢ @eplitar-
Mar. Nel mio Feudo e Baronia
Io v’invito tutti quanti:
Noi beremo in allegria
Acqua fresca in quantita.
Q 1-'!-
Grazie all’uemo generoso:
No, nel mondo egual si da.
Quando io voglio farmi onore
lo so ben quel che si fa.
Mi consolo ben di core
Di si lieto e fido amote :
Vi verre da buon amico,
Sposa bella, a visitar.
Le son grato, mio Signore,
Le sue grazie accettero.
Con licenza : Signor no.
Pregiudizj: non badate,

Ed a me 1ssciate far
Certe grazie certi
Fan la testa 1ncomo
Cavalier , mi soverchiate:
1\:&}; d1

onorl
;53.1' .

me non dubitar .
Tuttl . -

Or , che tutto € accomodato,
Non si parli del passate.

§riamo tutti in allegria,

E si vada a giubilar

Fine dells Farss .










